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Recenzowana publikacja jest poktosiem konferencji poswieconej polsko-biatoruskim
zwiazkom kulturowym, ktora odbyta sie w dniach 6-8 czerwca 2005 w Minsku. Do zbioru
weszty - oprdcz referatbw autor6w polskich i biatoruskich - takze prace badaczy
z Austrii, Niemiec i Wegier. Wydanie to byto mozliwe dzieki wsparciu miedzy innymi
Biatoruskiego Uniwersytetu Panstwowego oraz Instytutu Polskiego w Minsku.

Te cenng monografie otwiera stowo wstepne dyrektora Instytutu Polskiego w Minsku,
Cezarego Karpinskiego, ktory tak charakteryzuje cel organizacji konferencji: ,MaTa
KaH(epaHUbli anbMaHaxa - pasBiuué 6enapycicToiKi ¥ Monbwybl i Benapyci, BbIBy4Y3HHE
rictopbli, MOBbI, NniTapaTypbl AayHsii Paubl [Macnanitaid i cyyacHalh KynbTypbl HallbliX
KpaiH - CyrydyHbls 3 Miciain [onbckara iHCTbITyTa Y MiHCKy, fdKas 3akaiouaeyua
Yy Hanag)kBaHHi CynpauoyHiLTBa HalblIX Hapogay y HaByKOBa-TymMaHiTapHai i macTaukai
cepax”. W swoim wystapieniu prelegent podkresla rowniez wyjatkowga role kolejnych
pokolen naukowcoéw, ktérzy niestrudzenie i z duzym zaangazowaniem wiaczajg do
projektéw badawczych mtodych, poczatkujgcych biatorutenistdw i polonistow.

Stowa te majg szczegdlny wymiar w kontek$cie zamieszczonego w zbiorze
wystgpienia Adama Maldzisa zatytutowanego IHcnipaTop a6 higHaHHA 6GenapycicTay.
Ten wartoSciowy wywod przynosi unikatowe informacje na temat powstania oraz
pierwszego etapu dziatalno$ci Miedzynarodowego Towarzystwa Biatorutenistycznego,
otwiera réwniez pierwsza cze$¢ cyklu pod nazwa Mame>k>Kbl MOY - Name>X>Kbl KynbTyp
(pacnegublki i TBOpPUbI): 3nb>kb6eTa CmynkoBa, poswieconego profesor Elzbiecie
Smutkowej, wieloletniemu pracownikowi Uniwersytetu Warszawskiego oraz gorgcemu
oredownikowi naukowego dialogu polsko-biatoruskiego.

Wstepna cze$¢ monografii obejmuje réwniez artykuty P. Michajtawa (Benapyckas
aKu3HTanoria - ricropbia i cyyacHbl cTaH), 1. Kurian (Benapycka-nonbckae mMoyHae
name>k>ka. [lMpo6nema HaBykoBara nagbixogy) oraz H. Cychuna (Ha niHrBiCTbIYHbIM
CyMe>K>Kbl). ROwnie interesujagce sg refleksje samej prof. E. Smutkowej, ktéra w kon-
tekscie poprzednich referatow - we wstepnej czesci swojego wystagpienia lymawoun npa
name>k><a... - z szacunkiem i wdziecznoScig wspomina swoich naukowych prze-
wodnikéw, ktérzy wspierali jej poszukiwania jezykoznawcze i etnolingwistyczne.
Badaczka formutuje ponadto definicje poje¢, ktore petnig kluczowg role w opisie
specyfiki jezyka pogranicza. Zwraca uwage miedzy innymi na unifikacje stylu zycia
mieszkancéw obszaréw granicznych oraz sytuacyjnosc¢, tj. powigzanie sytuacji jezykowej
z zyciem lokalnej spoteczno$ci oraz uwarunkowaniami ogdlnokrajowymi. Najlepszym
podsumowaniem tej czesci zbioru jest apel o rozwage i umiarkowanie w interpretacji
trudnych, nierzadko spornych kwestii: Kani xoyam, ka6 name>k>ka He cTana MeHLI-
6onbui Npurodka CKPOEHUMM KOHCTpPyKTam pacnegubika, Tpaba 3 BTikaii ysarai,
agmaynsubica 4yacam aj npagy3aThbiX TrinoTasay, ycnyxoyeauua y pasHacTaiHblif
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ranacbl >Xblxapoy name>k>ka iymena agasanub npagcrTayneHHe ix nornagay ag ynacHai
iHT3pnpaTauybli.

Kolejne artykuty zostaty zebrane w trzech rozdziatach, z ktérych pierwszy obejmuje
teksty literaturoznawcze, drugi - historyczno-kulturowe, a trzeci - jezykoznawcze. W su-
mie tom zawiera (nie liczagc czesci wstepnej) trzydziesci osiem referatow.

Cze$¢ literaturoznawczg otwiera interesujgca publikacja Liapckas 1 caBeukas pa-
yaicHacblUb Ba ycnamiHax aiua fA3ana MepmaHosiva , KiTaii-Cibip-Mackea ” autorstwa
A. Barszczewskiego. Badacz $ledzi losy ojca Hermanowicza - symbolu wolnego
cztowieka - od czasoéw jego wstapienia do seminarium duchownego w Wilnie, poprzez
dziatalno$¢ oSwiatowg i dobroczynng, do $mierci w Londynie. Jednakze to nie zawite losy
bohatera najbardziej interesujg literaturoznawce, lecz jego wydane w 1962 r. w Mo-
nachium wspomnienia, ,fKif 3bAynfaOLLa facKaHanan inwcTpaubigin nakyTHiukara nécy

HA TONbKi camora ayTapa, ane i 3bA3eKy 3 MHOTiX iHWbIX 6enapyckix cbBATapoy, fKis
nanani y Kinuwopbl CcTaniHCKiX 3nayblHUaY. ,Znaczenie pamietnikéw” npaaynseyua
y nacbnsagoyHbIM iMKHeHbHi ayTapa fa Taro, ka6 6enapycbl cTanica canpayaHbiM
Hapojam, aTpbimMani A34pXayHYl HesanexHacblb i Hasaycéabl nasbbinics uvyxaukix
ynnbiBay i NpbIrHETY”.

Inny charakter ma artykut K. Bortnowskiej Twdrczo$¢ Andreja Chadanowicza
w kontek$cie pokoleniowym - biatoruskie net pokolenie literackie. Publikacja poSwiecona
jest jednemu z najbardziej charakterystycznych i znanych biatoruskich poetéw mitodego
pokolenia, ktérego tworczos¢ - pomimo licznych debiutow - wcigz nie zostata poddana
krytycznej ocenie literaturoznawcéw. Poezje Chadanowicza autorka rozpatruje w kon-
tekécie ogdlnej sytuacji literackiej na Biatorusi, wydobywa przy tym rysy charak-
terystyczne jedynie dla utworéw samego poety. Do cech tych zalicza miedzy innymi
intertekstuaino$¢, taczenie nowoczesnosci i klasyki, intelektualizm, aluzyjnos¢, humor,
a takze zabawe stowem: tworzenie kalamburéw, wykorzystywanie metagramow i pa-
ronomazji. Zalety publikacji podnosi wykorzystanie przez autorke zaczerpnigtych z prasy
wypowiedzi samego poety.

Na szczegbdlng uwage zastugujg prace posSwiecone badaniom tak mato w Polsce
znanej twadrczosci wspotczesnych biatoruskich pisarzy. W nurt rozwazan o literaturze
naszego wieku wpisujg sie dwa referaty, z ktérych jeden poswiecony jest poezji, a drugi
prozie. B. Siwek, w publikacji Boagrykminynacyinto6bl i cneyHbl: Poezja Larysy Henijusz
wobec problematyki przemijania odwotuje sie do filozofii egzystencjalnej jako narzedzia
odbioru i opisu rzeczywistosci. Na podstawie wybranych utworéw badaczka wydobywa
symbole petnigce kluczowa role w interpretacji tworczosci L, Henijusz w aspekcie
przemijania, do ktorych zalicza rzeke, liscie, wiatr, las, ziemie, $ciezke, ziarno. Podkresla
takze role bolesnych dosSwiadczen poetki, zwigzanych z emigracjg, wojng, wygnaniem,
rozstaniem z najblizszymi, majacych bezposredni wptyw najej twdrczosc.

Whnikliwg analize czasu i przestrzeni w prozie W. Bykawa przedstawia T. Wielg.
Analizujagc badane kategorie badacz konstatuje: ,Biatoruski prozaik wyraznie zdystan-
sowat sie wobec tradycyjnych sposobdw organizacji $wiata przedstawionego, zmienit
utarte schematy konstrukcyjne i wypracowat wtasng forme powiesci wojennej o wyraznie



zaakcentowanych cechach paraboli”. Artykut stanowi wartoSciowe Zrodio wcigz
niedostatecznej wiedzy o twdérczosci wielkiego pisarza.

Wsrod artykutéw literaturoznawczych warto takze zwrd6ci¢é uwage na dwa referaty
poswiecone biatoruskiemu dramatowi: Pbiuapcki pamaH y 6enapyckaili niTapaTypbl
S. Kawalowa oraz Konfrontacje z tradycja: polska recepcja teatru biatoruskiego I. Lappo.
Pierwszy to zapis przemys$len badacza dawnej literatury biatoruskiej oraz znanego
dramaturga (autora miedzy innymi takich dramatoéw, jak: TpbiwuaH Aabl I>koTa czy
Banapa npa Bnangot) na temat uniwersalizmu romansu rycerskiego oraz jego potencjatu
scenicznego, teatralnego. Interesujagcy opis procesu twdrczego splata sie w publikacji
z wnikliwg analizg tekstow zrodtowych oraz obecnego stanu badan. Wywod konczy
postulat umiejscowienia biatoruskich badan literaturoznawczych w szerszym konteks$cie
ogo6lnostowianskim ieuropejskim.

Drugi z przywotanych artykutow - autorstwa |. Lappo - przynosi twdrczg analize
recepcji biatoruskiego dramatu w Polsce. Nie szczedzac gorzkich stéw polskiemu
odbiorcy badaczka przedstawia czynniki, ktére - jej zdaniem - determinujg odbior
spektakli, wystawianych przez teatry z Miniska, Grodna czy Brzescia. Tak wiec podkresla
utopijne oczekiwanie przez widza okre$lonej estetyki (tj. eksperymentowania), jego
nastawienie na sztuke zaangazowang spofecznie lub politycznie oraz wyznawanie
stereotypowego podzialu na teatr ze Wschodu i teatr z Zachodu. Artykut konhczy
dwuczesciowy aneks obejmujacy biatoruskie spektakle wystawiane w Polsce oraz sztuki
wyrezyserowane przez Biatorusindéw w polskich teatrach.

Druga cze$¢ Act..., zatytutowana licTopsbis i KynbTypa, zawiera dziesie¢ artykutow.
Wigkszo$¢ z nich autorzy poswiecili badaniom dawnej historii Biatorusi: XV- i XVI-
wiecznej (A. Khasanau, Zmiany spotecznego statusu miejskiej i wiejskiej ludnosci
Wielkiego Ksiestwa Litewskiego w XV-XVI w.; U. Padalinski, MoniTnynaa an/Ta
Banikara KHAcTBa JliToyckara y noyaTKy naHaBaHHA XXbirimoHTa Basbl (1588-1591))
oraz XIX-wiecznej (A. Samowicz, K Bonpocy 0 cyab6ax MOAbCKWX BOEHHOMNEHHbIX
1831 r.; S. Szydtouski, LW naxeyki aTacy TBOpax A.Miukesiya ,,lMaH Tagasyw" i 4. bap-
wyayckara ,,lU naxyiy 3aBanbHa  J. Waszkiewicz, WnaxTa Benapyciy XIX cTaroggsi).

Kilka referatbw dotyczy zagadnien wspoétczesnej biatoruskiej historii i kultury,
jednakze kazdy z nich ma odmienny charakter. A, Engelking zastanawia sie nad pytaniem
Czyjezykjest wartoscig podstawowga kultury Biatorusinéw Biatostocczyzny?. Rozwazajac
kwestie identyfikacji jezykowej polskich Biatorusinow autorka zauwaza, ze polonizacja
nie zawsze wigze sie z wyborem polskiej identyfikacji narodowej: ,,Mo0zna, méwigc na co
dzien po polsku, wybra¢ identyfikacje i tozsamo$¢ biatoruska; mozna tez sytuowac sie
tozsamosciowe w roznych miejscach skali miedzy biatoruskoscig a polskoscig, na
przyktad jako Biatorusin ,tutejszy” badz Polak prawostawny. Mozna wreszcie
reprezentowa¢ podwdjng tozsamos$¢: biatoruska i polska jednoczesnie”. Jednakze jezyk
biatoruski ujmowany jest w artykule nie jako podstawowa warto$¢ kultury Biatorusindw
Biatostocczyzny, lecz jako ,jezyk folkloru”, natomiast model tozsamosci mieszkancow
Biatostocczyzny - jako ,model folklorystyczny”. Tezy zawarte w publikacji stanowig
wazny gtos w badaniach dotyczacych powigzan sytuacji jezykowej polskich Biatorusindw



z ich identyfikacjag narodowg, prowadzonych w Polsce miedzy innymi przez
E. Smutkowa, M. Sajewicza, R. Radzika. Wiele kwestii poruszonych w referacie wcigz
wywotuje skrajne reakcje zaréwno w $rodowisku znawcow przedmiotow, jak i samych
Biatorusinéw.

Ciekawy materiat odnajdujemy réowniez w artykule R. Radzika A 6 igHaHHe Benapyci
i Pacii y 6enapyckix caubifnariyHblx facnefasaHHsix, poswieconym pogladom
Biatorusinéw na proces integracji z Rosjg. Publikacja powstata na podstawie wynikéw
badan prowadzonych przez dziatajacy do 15 kwietnia 2005 r. Niezalezny Instytut Badan
Spoteczno-Ekonomicznych i Politycznych w Minsku. Co ciekawe, whrew przekonaniu
przecietnego Polaka o biatoruskim dazeniu do integracji z Moskwg, na podstawie
zamieszczonych w referacie ankiet mozna stwierdzi¢, ze wiekszo$¢ Biatorusinow
opowiada si¢ za suwerennos$cig ich ojczyzny. Relacje z Rosjg powinny - wedtug prawie
potowy Biatorusinéw - opierac sie na zwigzku niezaleznych panstw, zwigzanych miedzy
sobg politycznie i gospodarczo. Niezawistos¢ Biatorusi najgorecej popiera miode
pokolenie, w ktorym badacz upatruje wielka szanse dla rozwoju czysto biatoruskiej, a nie
sowieckiej tozsamosci narodowej.

Kwestiom narodowej przynaleznosci Biatorusindw posSwiecony jest takze artykut
K. Waszczynskiej Tozsamo$¢ narodowa Biatorusindw - wspdtczesne znaczenie ,,bycia
Biatorusinem™ oraz droga do ,,bycia $wiadomym Biatorusinem”, w ktorym autorka
stawia pytania, co oznacza identyfikacja Jestem Biatorusinem”, czy ma ona kon-
sekwencje dla Swiadomosci ,,bycia Biatorusinem” oraz jak rozumiane jest przez Bia-
torusinéw poczucie przynaleznosci narodowej. Rezultaty badan wynikaja z analizy
wypowiedzi ponad dziewiecdziesieciu oséb - obywateli biatoruskich, o $redniej wieku 47
lat, w wiekszosci z wyksztatceniem wyzszym. Wykazujg one rozumienie identyfikacji
biatoruskiej jako przynaleznosci do grupy potaczonej wiezami regionalnymi. W refleksji
nad witasng identyfikacjag marginalne znaczenie ma - jak stwierdza badaczka - po-
chodzenie z rodziny biatoruskiej oraz postugiwanie sie jezykiem biatoruskim. Ponadto,
nierzadko ,bycie Biatorusinem” postrzegane jest w kategoriach utomnosci, co niero-
zerwalnie taczy sie z niskim poziomem wiedzy na temat biatoruskiej historii i kultury.
Referat konczy postulat kontynuacji badan nad omawianymi zagadnieniami.

Ostatnia cze$¢ Act...ma charakter jezykoznawczy i obejmuje kilkanascie artykutow
poswieconych polsko-biatoruskim zwigzkom jezykowym (N. Barszczewska, Mornsag
6enapyckaii amirpatbli Ha nonbcka-6enapyckia mMoyHbla y3aemaynnbeibl § XV-XIX cTa-
rogsbasnx; H. Bieder, Polsko-biatoruski kontaktjezykowy w zakresie terminologii jezy-
koznawczej (na materiale Benapyckaii rpamaTbiki gna wkon B. Taraszkiewicza\ A. Zol-
tan, Wegiersko-po/sko-biatoruskie zwigzki jezykowe i kulturalne za czaséw Stefana
Batorego). Wsrod referatdw znalazty sie takze prace, poswiecone kwestiom szcze-
gétowym z zakresu sktadni i leksykografii (H. Jozwiak, O strukturze wypowiedzen
pytajacych bez stowa pytajnego jezyka biatoruskiego oraz rosyjskiego', B. Tichoniuk,
Drugi tom ,,Bielaruskaj antrapanimii" Mikotaja Biryly - stownik apelatywéw czy prze-
zwisk?; S. Waznik, MNpaekT 6enapycka-nonbckara ciHTakciyHara cnoyHika).



Sposréd publikacji jezykoznawczych dwie prace zostaty poswiecone badaniom
gwarowym. Pierwsza z nich - Cnpa>kaHHe A3esicnoBay y MonbCKail raBoplbl HeKanbKix
Bécak BopaHayckara paéHa J. Koztowskiej-Dody - dotyczy koniugacji czasownika na
terenie graniczacego z Litwg powiatu woronowskiego. Druga - Wptyw polszczyzny na
system antroponimiczny nadnarwianskich gwar biatoruskich Biatostocczyzny M. Saje-
wicza - zawiera opis i analize zmian w zenskim systemie imienniczym oraz funkcjo-
nowaniu nazw marytonimicznych na obszarze badanych gwar jako rezultat proceséw
asymilacyjnych. Réwnie interesujacy materiat prezentujg publikacje H. Mazenki (Mpo3sen-
NUTbl >Kbixapoy Biue6lwyblHbl: yyopa i céHHA), R. Marci (AngasiT i npaanic - niHrBei-
CTbIYHbl i cimBaniyHbl acnekThbl), N. Miaczkouskiej (Benapycki HaublfHanbHbl T3aTp
iMOYHbIA apbleHyipbl ,,HawaHiyckara” Agpaga>xaHHa), M. Pryhodzicza (Jley LakyH kK
facneayblk 6enapycka-nonbCKix MOYHbIX y3aeMaagHOoCiH).

Recenzowana praca stanowi cenne zrodto nie tylko o naszym polsko-biatoruskim
wspdtistnieniu, ale takze o nas samych - naszych oczekiwaniach, metodach pracy, walce
z wcigz pokutujagcymi w naszych narodach stereotypami. Wyznacza ponadto podstawowe
kierunki badan biatorutenistycznych prowadzonych w réznych osrodkach naukowo-ba-
dawczych na Biatorusi, w Polsce oraz w innych krajach europejskich. Jak dowodzi lektura
monografii, najczesciej pojawiajacymi sie w publikacjach kwestiami sg zagadnienia
zwigzane z tozsamoscig, biatoruskim potencjatem narodowym, przysztoscig samej
Biatorusi, a takze kierunkami rozwoju i stanem badahn nad biatorusko-polskimi
kontaktami kulturowymi. W monografii nietrudno tez dostrzec powtarzane przez wielu
naukowcow postulaty rozwoju dalszych badar w zakresie biatorutenistyki, pielegnowania
kontaktéw miedzy przedstawicielami réznych $rodowisk, a takze zachowania umiaru
i powsciagliwo$ci w wycigganiu pochopnych wnioskéw i formutowaniu $miatych tez.

Wiele zagadnieh zostato podjetych w poprzednich Actach..., ktérych niewatpliwag
zaletg jest nie tylko ciggto$¢ ich wydawania, pozwalajaca przesledzi¢ kolejne etapy
rozwoju mysli biatorutenistycznej, ale takze fakt, ze referaty zamieszczane na ich famach
sg wynikiem wolnej, nieskrepowanej pracy tworczej, co - w warunkach ograniczania
wolnosci stowa na Biatorusi - ma ogromne znaczenie dla rozwoju opartych na szczerosci
i zrozumieniu dobrosgsiedzkich kontaktdéw miedzy naszymi panstwami. Wydaje sie, ze
réwniez na tej konferencji ukazano w nowym Swietle wiele spornych, acz pasjonujacych
kwestii.

Agnieszka Borowiec
Zaktad Biatorutenistyki UMCS



